CLC855




INDEKS

GiRiS 3
Mevcut talimatlarda kullanilan................... 3
Parantez icindeki harfler ........coovvcrnevec 3
Problemler ve tamirler ........eeeeerrerrnne. 3

GUVENLIK 3
Temel giivenlik uyariar ... 3
Amaca yonelik kullanim .......c.ceecnneeenn. 5
Kullanim talimatlar 5

CiHAZIN TANIMI 5
Cihazin tanimi 5
Kontrol panelinin tanimi ... 5

HAZIRLIK OPERASYONLARI ........ 6
Nakil kontroli 6
Cihazin kurulmasi 6
Cihazin baglanmasi 6

FINCAN YERLESTIRME TEPSISi

OTOMATIK AYDINLATMA............ 6
GOVDEYE YERLESTIRME............... 7
CiHAZIN iLK KEZ CALISTIRILMASI
9
Filtrenin takilmasi 9
Filtrenin degistirilmesi.......coecenecernecennn. 10
Filtrenin atilmasi 10
CALISTIRMA VE ISITMA ............. 10
KAHVE HAZIRLAMA (CEKIRDEK
KAHVE KULLANARAK) ....covvenenne 10
FINCANDAKI KAHVE MIKTARININ
DEGISTIRILMESIA .....cccoeveruenenne 12
KAHVE DEGIRMENI AYARI ........ 12

CEKILMiS KAHVE ILE KAHVE
HAZIRLAMA (CEKIRDEK YERINE)..
13

SICAK SU DAGITIMI .....ccceueeuvennee 13

CAPPUCCINO HAZIRLAMA
(BUHAR FONKSiIYONU

KULLANARAK) 13
TEMIZLIK 14
Makina temizligi 14
Kahve telvesi kabi temizligi.......cccoocerneveenn. 14
Damla toplama kiiveti temizligi ............... 15
Su haznesi teMizligi .oovvveevernrreernerernrriennns 15
Dagitim agizlarinin temizligi ........cccoeveeees 15
Cekilmis kahve dolum hunisi temizligi..15
Makinanin icinin temizligi........ooweeeevneeens 15
Demlik temizligi 15
MENU PARAMETRELERINi DEGIS$-
TiRME VE AYARLAMA..........c...... 16
Saat ayari 16
Otomatik agilig saati ayar ......oceeecennees 16
Kire¢ ¢6zme 17
Kahve isisinin degistirilmesi.......ccccoeeeeene. 18
Acihis stiresi degisimi .....oecceeeeeeereecennecennnens 18
Su sertlik derecesinin programlanmasi 18
Fabrika ayarlarina donus (reset) .............. 18
LiSAN DEGIiSimi 19
CiHAZIN KAPATILMASI............... 19
TEKNIK VERILER 19
EKRAN UZERINDE
GORUNTULENEN MESAJLAR.....20
PROBLEMLERIN COZUMLERI.....22
TARIFLER 24




GIRIS

Otomatik kahve ve cappuccino makinasini
sectiginiz icin tesekkiir ederiz. Yeni cihaziniz
ile iyi eglenceler diliyoruz. Mevcut kullanma
talimatlarini okumak icin bir ka¢ dakikanizi ayi-
riniz. Bu sekilde tehlikeleri ve makinanin hasar
goérmesini engelleyeceksiniz.

Mevcut talimatlarda kullanilan

simgeler

Onemli uyarilar bu simgeleri tasirlar. Bu uyari-
lara riayet edilmesi kesinlikle sarttir.

Belirtilen yonlendirmelere itaat kusurlari,
elektrik carpmalari, agir yaralar, yaniklar, yan-
ginlar ve cihaz hasarlarina neden olabilirler.

A Tehlike!

Riayet eksikligi, elektrik carpmalarina baglh ve
hayati tehlike tasiyan yaralanmalara neden
olabilir veya nedenidir.

A Dikkat!

Riayet eksikligi, yaralanmalar veya cihaz hasar-
larina sebep olabilir veya sebeptir.

A Yanma Tehlikesi!

Riayet eksikligi, yaralanmalar veya cihaz hasar-
larina sebep olabilir veya sebeptir.

Onemli Not:
Bu simge, kullanici icin dnemli bilgi ve tavsi-
yeleri vurgular.

Parantez icinde harfler

Parantez icindeki harfler, Cihazin tanimi bolu-
muinde ele alinan kisa agiklamaya karsilik gelirler
(s.3).

Problemler ve tamirler

Problemler halinde, her seyden 6nce, “Ekran
Uzerinde goriintlilenen mesajlar” ve “Prob-
lemlerin ¢coziimleri”paragrafindaki uyarilari iz-
leyerek ¢c6zmeye calisin. Eger, bunlar yetersiz
sonug verirlerse veya daha fazla agiklama icin,
“musteri hizmetleri” belgesinde belirtilmis

numara telefon ile aranarak, misteri hizmet-
lerine danisilmasi tavsiye edilir. Eger llkeniz
belgede listelenenler arasinda degilse, garanti
belgesinde belirtilmis numaraya telefon edin.
Olasi tamirler icin, yalnizca Teknik Servis’e bas-
vurun.

Adresler, makinaya eklenmis garanti sertifika-
sina taginmistir.

GUVENLIK

Temel Giivenlik uyarilan

Bu cihaz, guvenliklerinden so-
rumlu bir kisi tarafindan go-
zetim altinda olmadik¢a veya
cihazin guvenli sekilde kullani-
mina dair egitim verilmedikce
fiziksel, duyusal veya zihinsel
kapasitesi dusik ya da dene-
yimi ve bilgisi olmayan Kkisiler
(cocuklar dahil) tarafindan kul-
lanilamaz.

Cihazla oynamamalari i¢in ¢o-
cuklarin gozetim altinda tutul-
masi gerekir.

Kullanici tarafindan yapilacak
temizlik ve bakim islemleri ¢co-
cuklar tarafindan gozetimsiz
yapiimamalidir.

Temizlik amaciyla makineyi asla
suya daldirmayin.

Bu cihaz yalnizca domestik kul-
lanima yoneliktir. Asagida belir-
tilen ortamlarda kullanimi on-
gorilmemektedir :diikkan, ofis



ve diger is alanlarinin personeli
icin mutfak olarak tayin edilen
yerler, ciftlik konaklama evleri,
otel, motel ve diger agirlama
yapilari, kiralik odalar.

Fis veya elektrik kablosu hasar-
larinda, bunlarin degisimlerini,
her tirlu riskin 6nline gegmek
icin yalnizca Teknik Servis'e yap-
tirin.

YALNIZCA AVRUPA PAZARLARI
ICIN:

Bu cihaz, gozetim altinda olma-
st olmalari veya cihazin guvenli
sekilde kullanimina dair tali-
matlari almalari ve dogabilecek
tehlikeleri anlamalari kaydiyla
8 yasindan buyuk cocuklar ta-
rafindan kullanilabilir. Kullanici
tarafindan yapilacak temizlik ve
bakim islemleri 8 yasindan bu-
yuk olmayan ve gozetim altinda
calismayan ¢ocuklar tarafindan
yapilmamalidir.Bu cihaz ile kab-
losunu 8 yasin altindaki ¢cocuk-
larin erisemeyecekleri bir yerde
tutun.

Bu cihaz, fiziksel, duyusal veya
zihinsel kapasitesi kisith ya da
gerekli deneyim veya bilgiden
yoksun kisiler tarafindan goze-
tim altinda veya cihazin guivenli

kullanimiyla ilgili talimatlar ve-
rildikten ve ilgili tehlikeler anla-
tildiktan sonra kullanilabilir.

Cocuklar cihazla oynamamali-
dirlar.

GoOzetimsiz birakilacagi zaman
veya monte etmeden, s6kme-
den ya da temizlemeden 6nce
daima cihazin fisini prizden ¢e-
kin.

& Bu simgenin Uzerinde bu-
lundugu yuzeyler kullanim si-
rasinda sicak olabilir (bu simge
yalnizca bazi modellerde bulu-
nur).

ATehlike! Cihaz, elektrik akimi ile cals-
masina ragmen, elektrik carpmalari yaratmasi
hari¢ tutulamaz. Bu sebeple, asagidaki gliven-
lik uyarilarina uyunuz:
Cihaza islak eller ile dokunmayin.
Fise 1slak eller ile dokunmayin.
Kullanilan elektrik prizinin, gerekli durum-
larda fisin ¢ekilmesi icin, daima kolay erisi-
lir oldugundan emin olun.
Fis prizden ¢ekilmek istenirse, dogrudan
fisten hareket ettirin. Hasar gorebilecegi
icin asla kabloyu cekistirmeyin.
Cihazin baglantisini tamamen kesmek icin,
cihazin yan tarafinda bulunan ana saltere
(A23) basip 0 konumuna getirin.
Cihazin anzalandigi durumlarda, tamir et-
meye c¢alismayin. Cihazi ana salteri (A23)
kullanarak kapatin, fisi prizden cekin ve
Teknik Servis'e bagvurun.

Dikkat! Ambalaj maddelerini (plastik
torbalar, polisitirol kopik) ¢ocuklarin
ulasabilecekleri yerlerden uzakta saklayin.



& Yanma Tehlikesi! Bu cihaz sicak su lre-
tir ve calisir haldeyken su, buhara dénisebilir.
Su sicramalari ve sicak buhar ile temas etme-
meye dikkat edin. Manivela ve kulplar kulla-
nin. Ev elektronik aletleri kullanilirken sicak
ylizeylere dokunmayin.

Dikkat! Mobilyadan cikarildiginda
kahve makinasina tutunmayin. Ev elektronik
esyanizin Uzerine icinde su bulunan kaplar,
yanici veya eritici maddeler koymayin, akse-
suar tagima bolimund kahve hazirlamak icin
gerekli aksesuarlarin saklanmasi icin kullanin
(6rnegin oOlcek). Ev elektronik esyanizin lze-
rine hareketi engelleyebilecek biiyiik veya
dengesiz nesneler koymayin.

Dikkat! Cihaz ¢ikarildiginda asla ice-
cek, sicak su ve buhar hazirlik islemi yapmayin:
cihazi cikarmadan 6nce durmasi icin bekleyin.
Bu uyarilara riayet edilmemesi cihazin
hasar gormesine yol acar!

Amaca yonelik kullanim

Bu cihaz kahve hazirlamak ve icecek 1sitmak
icin yapilmistir. Her tarla farkli kullanim uy-
gunsuz kabul edilir. Bu cihaz ticari kullanima
uygun degildir. Uretici, cihazin uygunsuz kul-
lanimina bagh hasarlara cevap vermez.

Bu cihaz kasal bir firin Gzerine, eger firin arka
bolimde bir sogutma fani ile donatiimissa,
yerlestirilebilir (firin azami kuvveti 3kW).

Kullanim talimatlari

Cihazi kullanmadan 6nce bu talimatlari dik-

katle okuyun.

« Butalimatlari 6zenle saklayin. Cihaz mulki-
yetinin Uglincl sahislara gegmesi halinde,
bu talimatlari da birlikte teslim edin.

« Bu talimatlara riayet edilmemesi yaralan-
malara ve cihaz hasarlarina yol acan bir
kaynak olusturabilir.

Uretici, bu kullanim talimatlarina uyulma-
masina baglii hasarlara cevap vermez.

CiHAZIN TANIMI

Cihazin tanimi

(s.3-A)

A1l. Fincan yerlestirme tepsisi

A2. Servis kapagi

A3. Kahve tastyici

A4. Kahve telvesi kabi

A5. Demlik

A6. lsiklar

A7. Agma/kapama manivelasi

A8. Kontrol paneli

A9. Buhar fonksiyon secim manivelasi
A10. Cikabilir capuccinator

A11. Cappuccinator agizlari

A12. Su haznesi

A13. Kahve dagiticisi (ayarlanabilir ytkseklik)
A14. Damla toplama kiiveti

A15. Cekirdek kabi kapadi

A16. Cekirdek kabi

A17. Cekim derecesi ayar manivelasi
A18. Cekilmis kahve huni kapagi

A19. Olcek

A20. Olcek yeri

A21. Cekilmis kahve dolum hunisi
A22. Elektrik kablosu

A23. ON/OFF ana salteri

A24. Aksesuar tagima kiveti

A25. Tatlandirici filtre (eger 6ngorildiyse)
A26. IEC konektori

Kontrol paneli tanimi

(s.3-B)

Paneldeki bazi tuslar cift fonksiyona sahiptirler:
bu, tanimlamalarda, parantez icinde isaret edi-
lir.

B1. Ekran: cihazin kullaniminda kullanici

rehberi.

B2. Kahve lezzeti secimi tusu
B3. Bir veya iki kisa kahve dagitimi tusu ©

B4. Bir veya iki normal kahve dagritimi tusu
=4

B5. Bir veya iki uzun kahve dagitimi tusu v

B6. Menu parametreleri ayar seklini etkin
veya pasif kilmak icin MENU tusu

B7. Cekilmis kahve se¢cim tusu —=

0o



(Meniide yandiginda: “NEXT” tusu,
meniniin bir sonraki parametresini
gorintilemek icin basihr).

B8. (Calkalama tusu @. demlik grubunu
isitmak icin kisa bir calkalama yapar
(MENU'de yandigi zaman: “CHANGE”
tusu, meninin parametresini
degistirmek icin basilir).

B9. Sicak su dagitim tusu W (MENU'de
yandiginda: “OK” tusu, meninin
parametrelerini onaylamak icin basilir).

HAZIRLIK

OPERASYONLARI
Nakil kontrolii

Ambalajdan ¢ikardiktan sonra, cihazin bitln-
liglinden emin olun. Belirgin hasarlar bulu-
nuyorsa cihazi kullanmayin. Teknik Servis'e
basvurun.

Cihazin kurulmasi

Dikkat! Cihaz kurulurken muteakip
glvenlik uyarilarina riayet edilmesi gereklidir:
«  Kurulum yirurlikteki yerel yasalar dogrul-

tusunda uzman bir teknisyen tarafindan
yapilmalidir (bakin parag. “Gémme kuru-
lum”).

« Ambalaj unsurlan (plastik torbalar, poli-
sitirol destekler, vs.) tehlike teskil ettikle-
rinden cocuklarin erisebilecekleri yerlere
birakilmamalidirlar.

«  Ev elektronik cihazlarini asla, 1sinin 0 °C ve
altina distigu mekanlara kurmayin (olasi
bir su donmasi ev elektronik cihazina zarar
verebilir).

«  Susertlik derecesinin en kisa zamanda “su
sertliginin programlanmasi” bolimundeki
talimatlar izlenerek kisisellestirilmesi tav-
siye edilir.

Cihazin baglanmasi

ATehlike! Sebeke elektrik geriliminin
cihazin veri plakasinda belirtilene tekabiil et-

tigini denetleyin. Cihazi yalnizca minimum 10
A kapasiteye sahip ve verimli bir toprak hat
cekilmis akim prizine takin. Cihazin fisi ve priz
arasindaki uyumsuzluk halinde, prizi kalifiye
bir personele uygun olan baska bir tanesi ile
degistirtin. Guvenlik konusundaki direktiflere
riayet etmek icin, yerlestirme sirasinda, kon-
taklar ile arasinda en az 3 mm mesafe olan ¢ok
kutuplu bir salter kullanmak gereklidir. Coklu
prizler veya uzatmalar kullanmayin. Ev elekt-
ronik esyasini dogru bir sekilde calistirmayi
ogrenmek icin, ilk kullanimda, miiteakip pa-
ragraflarda detayli bir sekilde sunulan talimat-
lari izlemeye ihtimam gdsterin.

Dikkat! irtibat kesici araclar, ulusal ku-
rulum kurallarina uyan elektrik sebekesinde
bulunmalidirlar.

FINCAN YERLESTIRME
TEPSISi OTOMATIK
AYDINLATMA

Cihaz calistinldiginda daditici ve fincan isiklari
(A6) otomatik olarak yanar

yerlestirme tepsisi. Isiklar cihaz kapanana
kadar acik kalacaklardir. Kahve, buhar ve sicak
su dagitimi sirasinda, sogutma vantilatoriu
calisir. Fonksiyon tamamlandiginda, cihaz so-
gutma vantilatériinii mobilya kasasinin igin-
deki buhar olusumunu 6nlemek icin acik tutar:
bir ka¢ dakika sonra otomatik olarak vantilator
kapanir.

Onemli Not: Manivelanin @ (A7)
sada veya sola cevrildigi durumlar da dahi
cihaz bu fonksiyonu tamamlar.

Dikkat!1siklara dogrudan veya bir optik
arag kullanarak bakmayin.



GOMME KURULUM

Ev elektronik esyasinin dogru kurulmasi igin
en ufak gerekli 6l¢tyli kontrol edin.

Kahve makinasi bir kolona yerlestirilmelidir ve
bu kolon ticari destekler ile saglamca duvara
sabitlenmis olmalidir.

Dikkat:

< Onemli: her tirlii kurum ve bakim miida-
halesi, cihaz elektrik sebekesinden c¢ikaril-
mis vaziyette gerceklestirilmelidir.
Cihaz ile dogrudan temasta olan mutfak
mobilyalari isiya dayanikli olmahdirlar (en
az 65°C).
Dogru bir havalandirma garantilemek icin,
mobilyanin altinda bir aralik birakin (6l
icin sekle bakiniz).
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Kilavuzlar, sekilde gosterildigi gibi mobilyanin
yan ylzeyleri Gzerine yerlestirin. Kahve maki-
nasinin bir “Yiyecek isitma ¢cekmecesi” lizerine
yerlestirilmesi halinde (max 500 W) bunun st
ylzeyini kilavuzlarin yerlestirilmesi icin bir re-
ferans noktasi olarak alin. Bu durumda yerles-
tirme yUlzeyi olmayacaktir.

Ev elektronik cihazi ¢ikarilirken veya takilirken
elektrik kablosunun karismasini 6nlemek icin
kabloyu uygun clip ile sabitleyin. Elektrik
kablosu, cihazin, kahve cekirdek haznesinin
dolumuasamasinda mobilyadan ¢ikariimasina
olanak vermeye yetecek uzunlukta olmasi
gerekmektedir.

Toprak hat baglantisi, kanun tarafindan
zorunlu kilinan bir kosuldur. Elektrik
baglantisi yiirirliikteki yerel yasalarin

ve lireticinin talimatlarina uygun
olarak uzman bir teknisyen tarafindan
gerceklestirilmelidir. Elektrik prizi erisilebilir
olmahdir.

Ev elektronik aletini, kilavuzlar tzerine, mil-
lerin uygun yerlerine iyi takilmis olduklarini,
tahsis edilen vidalar ile cihaz sabitlenirken ga-
rantileyerek yerlestirin.

Cihazin hizasinin dizeltilmesi durumunda,
tahsis edilen ara parcalarini alt veya destek
tarafina yerlestirin.



CiHAZIN ILK KEZ
CALISTIRILMASI

Makina, fabrikada, kahve kullanilarak kont-
rol edilmistir, bundan dolayr degirmen
icinde kahve izleri bulmak ¢ok normaldir.
Ancak bu makinanin yeni oldugu garanti
edilir.

. Susertlik derecesinin en kisa zamanda, “Su
sertlik derecesinin programlanmasi” boli-
minde agiklandigi Gizere kisisellestirilmesi
tavsiye edilir.

1. Cihazi elektrik sebekesine baglayin ve ON/
OFF ana salterine (A23) basin.

Arzu edilen lisani secmek gerekir:

2. Tirkee lisanini programlamak icin ekranda
su mesajin gorintilenmesini bekleyin:
“TURKCE YUKLEMEK ICiN OK’E BAS”. Mesaj
goruntilenirken en azindan 3 saniye OK
tusuna (B9) (sek. 1) “TURKCE YUKLENDI”
mesaji belirene kadar basin.

Daha sonra makina, gerceklesen ayar me-
sajini Turkge olarak gosterir. “Eger yanlis-
lik ile istenmeyen bir lisan secilirse, “Lisan
Degisimi” bolimuindeki yonlendirmeleri
takip ederek dogru olani segin.

Daha sonra islemi, cihaz tarafindan belirti-
len talimatlari izleyerek stirdirin:

3. 5 saniye sonra, makina “HAZNEYi DOL-
DUR” mesaji goriintiler: su haznesini dol-
durmak icin (sek. 2), calkalayin ve MAX.
cizgisini gecmeden taze su ile doldurun.
Asadiya dogru iterek hazneyi takin.

4. Cappuccinator'in altina bir fincan yerles-
tirin. Simdi makina “SICAK SU” mesaji go-
rintdler: “OK’E BAS”.

OK tusuna (B9) (sek. 1) basin ve bir kag sa-
niye sonra cappuccinator'den az miktarda
su akar (Su akisi otomatik olarak durur).

5. Makina, simdi, mesaji gortntiler: “KAPA-
NIYOR LUTFEN BEKLEYIN” ve kapanir.

6. Evelektronik cihazini disariya dogru ceke-
rek ve uygun kulplarini kullanmaya 6zen
gostererek cikarin (sek. 4); kapadi agin ve
kahve kabini kahve ¢ekirdedi ile doldurun,
daha sonra kapagdi kapatin ve ev elektronik
cihazini iceriye dogru itin.

A Dikkat! Koti isleyislere engel olmak
icin asla cekilmis kahve, sekerli ¢ekirdek, don-
durulmus kahve doldurmayin, bunlar maki-
naya zarar verebilirler.

Simdi kahve makinasi normal kullanim igin
hazirdir.

Onemli Not: ilk kullanimda, 4-5 kahve
ve 4-5 cappuccino yapilmasi, makinanin tat-
min edici bir sonu¢ vermeye baglamasi igin

ereklidir.
b Onemli Not: ON/OFF (A23) salteri

kullanilan her acilista elektrikli ev aleti bir
“OTO-TESHIS” islevi baslatir daha sonra kapa-
nir, yeniden calistirmak icin manivelayi @
(A7) yeniden cevirmek (saga veya sola gerekir)
(sek. 5).

Filtrenin takilmasi

Bazi modeller, kullanilan suyun kalitesini iyi-
lestirmeye yardim eden ve cihaza daha uzun
bir kullanma 6mri garantileyen tatlandirici bir
filtre ile donatilmistir.

Kurmak icin miteakip bicimde yapin:

1. Filtreyi paketinden cikarin (A25).

2. Tarih imlecine (bakin sek. 28) kullanilan

arlar goriinene kadar ydratiin.
Onemli Not: Filtre eger cihaz normal

sekilde kullanildiysa yaklasik 2 ay, fakat eger

makina takilmis filtre ile kullanilmadan kal-

diysa yaklasik en fazla 3 haftalik bir kullanim
omrine sahiptir.

3. Filtreyi su haznesi (A12) icine yerlestirin
ve haznenin dibine dokunana kadar itin
(bakin sekil 28).

4. Hazneyi doldurun ve makinaya yerlestirin.

5. Cappuccinator'u (A10) disa dogru gevirin
ve altina bir kap yerlestirin (kapasite: 100
ml)

m Onemli Not: Filtrenin takildi§i anda
mevcudiyetinin cihaza bildirilmesi gereklidir.
6. MENU (B6) tusuna meniiye girmek icin



basin;

7. Display tizerinde “FILTRE TAK.” yazisi gori-
nene kadar NEXT (B7) tusuna basin;

8. OKtusuna basin (B9);

9. Display “SICAK SU” yazisini gorintiler. OK
TUSUNA BASIN

10. OK tusuna basin (B9): Cihaz sicak su dagi-
timina baslar ve display “LUTFEN BEKLE-
YiN...” yazisini gériintdiler,
Dagitim bittikten sonra, cihaz otomatik
olarak “"KULLANIMA HAZIR” a doner.

Filtrenin degistirilmesi

(“Filtreyi sifirla”)

Display lizerinde”FILTREYi DEGISTIR" belirir,

(iki ayhik dmir doldugunda bakin tarih), filtre-

nin degistirilmesi gereklidir:

1. Tukenmis filtreyi cikarin;

2. Yenifiltreyi paketinden cikarin.

3. Tarih imlecine (bakin sek. 28) kullanilan
aylar gorinene kadar yuratin (filtrenin
yaklasik 2 ay'a esit bir Smri vardir).

4. Filtreyi su haznesi icine yerlestirin ve haz-
nenin dibine dokunana kadar itin (bakin
sekil 28).

5. Hazneyi doldurun ve makinaya yerlestirin.

6. Cappuccinator'u disa dogru cevirin ve al-
tina bir kap yerlestirin (kapasite: 100 ml).

7. MENU (B6) tusuna meniiye girmek icin
basin;

8. Display tizerinde “FILTRE SIFIRLA HAYIR.”
yazisi goriinene kadar NEXT (B7) tusuna

9. CHANGE (B8) tusuna basin, display Uze-
rinde “FILTRE SIFIRLA EVET” yazisi gérindir.

10. Onaylamak icin OK tusuna basin (B9).

11. Ekran “SICAK SU OK TUSUNA BASIN” yazi-
sini gorilintiler.

12. Yeniden OK tusuna basin (B9): Cihaz sicak
su dagitimina baslar ve display “LUTFEN
BEKLEYIN...” yazisini gériintiiler,

Dagitim bittikten sonra, cihaz otomatik
olarak “"KULLANIMA HAZIR “ a doner.

Filtrenin atilmasi
Eger cihaz filtresiz kullanilmak isteniyorsa, filt-
reyi kaldirmak ve kaldirsi isaret vermek gere-
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kir, asagidaki gibi uygulayin:

1. MENU (B6) tusuna meniiye girmek icin
basin;

2. Display lzerinde “FILTREYI CIKART” yazis|
goriinene kadar NEXT (B7) tusuna basin.

3. OK(B9) tusuna basin;
Cihaz otomatik olarak
HAZIR" a doner.

“KULLANIMA

CALISTIRMA VE ISITMA

Cihaz her calistiginda, otomatik olarak bir
1sitma ve calkalama devresi yirutalir ki bu
devir'e ara verilemez.

Cihaz, yalniz bu devrenin yiritiilmesinden
sonra kullanima hazirdir.

Yanma tehlikesi! Calkalama sirasinda,
kahve dagitim agizlarindan az miktarda sicak
su akar. Su sicramalari ve sicak buhar ile temas
etmemeye dikkat edin.

Cihazi calistirmak icin, manivelayi @ (A7)
(saga veya sola) (sek. 5) cevirin: ekranda
“ISITMA...LUFTEN BEKLEYIN” mesaji belirir.
Isitma tamamlandiginda, cihaz bir baska mesaj
gosterir: “"CALKALAMAY; bu sekilde cihaz, kaza-
nin isitilmasindan baska, i¢ borularin iclerinde
sicak su dolastirarak 1sinmalarini saglar.
Cihazi, ekran Uzerinde “NORMAL LEZZET KUL-
LANIMINA HAZIR" mesaji belirdiginde gerekli
1stya ulagmistir.

KAHVE HAZIRLAMA
(CEKIRDEK KAHVE
KULLANARAK)

Makina, fabrikada normal lezzet ile kahve
dagitimi icin ayarlanmistir. Ekstra hafif,
hafif, kuvvetli veya ekstra kuvvetli lezzette
kahve istemek mimkiindir. Arzu edilen
lezzeti se¢mek icin tusa ?2 (B2)basin
(sek. 6): Arzu edilen kahve lezzeti ekran
Gzerinde goriintilenir.

2. Eger 1 kahve isteniyorsa dagitim agizlari-
nin altina bir fincan (sek. 7) veya 2 kahve




icin 2 fincan (sek. 8) yerlestirin. Daha iyi bir
kopuk elde etmekicin, dagiticiyr alcaltarak
fincanlara olabildigince yaklastirin (sek. 9).

3. Egerkisa kahve isteniyorsa®® (B3) tusuna
basin veya normal bir kahve icin & (B4)
tusuna veya uzun bir kahve icin ® (B5)
tusuna basin (sek. 10) .

Fakat, eger 2 kahve yapmak arzu edilirse
tusa iki kez basin (2 saniye igcinde).

Eger, makinanin otomatik olarak fincan-
lara dagittigr kahve miktarn degistirilmek
isteniyorsa, bir sonraki bolimde tarif edil-
digi gibi uygulama yapin. (Bu noktada,
makina c¢ekirdek o6gitir ve fincanlara
kahve dagitimi yapar. Onceden ayarlanan
kahve miktari elde edildiginde, makina
otomatik olarak dagitimi durdurur ve ti-
kenmis kahve pastillerinin kahve telvesi
kabina itilisini saglar).

4. Birkag saniye sonra, makina yeniden kulla-
nima hazir mesajini gériintiler ve yeni bir
kahve istenebilir.

5. Cihazi kapatmak icin, manivelayi @
(A7) (saga veya sola) cevirin (sek. 5)
(Kapanmadan 6nce makina, otomatik bir
calkalama gerceklestirir: agizlardan az
miktarda su akar ve altindaki damla top-
lama kuvetinde toplanir. Yanmamaya dik-
kat edin).

NOT 1: Eger kahve damlayarak akiyor yada

hi¢c akmiyorsa, ¢cekim ayar manivelasini (A17)

(sek. 11) saat yoniinde bir kademe ¢evirmek

gereklidir (bakin bél. “Kahve degirmeninin

ayarlanmas!”).

islemi, tatmin edici bir dagitim elde edene

kadar, her seferinde bir kademe olarak devam

ettirin.

NOT 2: Eger kahve ¢ok hizli akiyor ve kopuk

tatmin edici degilse, cekim ayar manivelasini

(A17) (sek. 11) saatin aksi yoniinde bir kademe

cevirmek gereklidir (bakin bol. “Kahve degir-

meninin ayarlanmasi”).

Cekim ayar manivelasini ¢cok ¢evirmemeye

dikkat edin aksi takdirde 2 kahve istendiginde,

dagitim damlayarak gerceklesir.

NOT 3: Daha sicak bir kahve elde etmek igin

tavsiyeler:

n

Eger, makina acilir agilmaz, bir fincan kisa
kahve istenirse (60cc’den az), fincanlan
1sitmak icin sicak calkalama suyunu kulla-
nin.
Eger, son kahve yapildiktan sonra, 2/3 da-
kikadan fazla stre gegtiyse,f}‘/eni bir kahve
istemeden once demligin ¥ (B8) tusuna
basilarak isitilmasi gerekir (sek. 12).
Sonra suyu, altinda duran damla toplama
klvetine akmaya birakin, veya bu suyu fin-
canlari isitmak icin iclerine doldurmak (ve
sonra bosaltmak) icin kullanin.
+  Cok kalin fincanlar kullanmayin, eger 6n-
ceden isitilmadilarsa ¢ok fazla 1si emerler.
«  Onceden sicak su ile calkalanarak isitilmis
fincanlar kullanin.
NOT 4: Makina kahve yaparken, dagitim &
(B3) tusu ya da® (B4) tusu ya da daha énce-
den secilmis ® (B5) tusuna basilarak her an
durdurulabilir.
NOT 5: Dagitim tamamlandiginda, eger iste-
nirse fincandaki kahve miktari artirillabilir, arzu
edilen miktar elde edilene kadar & tusuna
yada® tusuna veya 6nceden secilmis ® tu-
suna basmak yeterlidir (bu operasyon dagitim
bittikten sonraki ilk 3 saniye icinde yapilmali-
dir).
NOT 6: ekranda “HAZNEYi DOLDUR” mesaji
goriintilendiginde, su haznesinin doldurul-
masli gerekir aksi takdirde makina kahve da-
gitmaz.
(Mesaj goriintiilendiginde, su haznesinde hala
az miktarda su bulunmasi normaldir).
NOT 7: makina, her 14 tek kahveden sonra
(veya 7 cift), mesaj goruintuler: “TELVE KABINI
BOSALT” kahve kabinin dolu oldugunu ve bo-
saltip temizlemenin gerekli oldugunu haber
verir. Telve kabi temizlenmeden, goériintiide
onceki mesaj kalir ve makina kahve yapamaz.
Cihaz yapilan en son kahve hazirliginin tize-
rinden 72 saat gectiginde kap dolu olmasa
dahi bosaltiimasi gerektigini bildirir (72 saatin
sayiminin dogru sekilde yapilmasi icin makine
asla ana salter 0 konumuna getirilerek kapa-
tilmamalidir). Temizlik islemini ytrttmek icin
dagitici (A13) (sek. 13) cekilerek 6n kisim Uize-
rindeki servis kapagini acin, sonra damla top-



lama kiivetini ¢ikarin (A14) (sek. 14), bosaltin
ve temizleyin.

Temizlik yapilacagr zaman damla toplama
kiivetini daima tamamen cikarin, boylece
telve kabi cikarildiginda diismesi 6nlenir. Dip
kisminda birikmis olabilecek tim artiklan te-
mizlemeye 6zen gostererek telve kabini bosal-
tin ve temizleyin.

Dikkat! damla toplama kuiveti ¢ikaril-
diginda, kahve telve kabinin az dolu olsa bile
her zaman bosaltilmasi zorunludur. Eger bu
operasyon gerceklestiriimediyse, sonraki kah-
veler yapilirken, telve kabi 6ngériilenden daha
once dolar ve makina tikanabilir.

NOT 8: makina kahve dagitirken, su haznesi
asla ¢ikartilmamalidir. Nitekim hazne cikari-
lirsa, makina daha kahve yapmayi basaramaz
ve mesaj goriintilenir: “COK iINCE CEKIM DE-
GIRMENI AYARLA VE OK’E BAS”. Makinayi ye-
niden calistirmak icin OK (B9) tusuna basin ve
cappuccinator'den bir kag saniye su akitin.

FINCANDAKI

KAHVE MIKTARININ
DEGISTIRILMESI

Makina, fabrikada, otomatik olarak asagidaki
kahve miktarlarinin dagitimiicin ayarlanmistir:
- kisa kahve, eger & tusuna basilirsa;

- normal kahve, eger & tusuna basilirsa

« uzun kahve, eger ® tusuna basilirsa. Eger,

bu miktarlar degistirilmek istenirse, asagi-
daki islemi ydrdtdn:
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« degistirilmek istenen miktar tusuna &
(veya® veya @) ekranda mesaj goriinene
kadar en azindan 3 saniye basip sonra bi-
rakin; “MIKTAR PROGRAM.” ve makina
kahve dagitmaya baslar;

- fincandaki kahve miktari arzu edilene ulas-
tiginda, bir kez daha ayni tusa yeni miktari
kaydetmek icin basin.

Bu noktada makina yeni ayarlamalara gore

yeniden programlanmistir ve ekranda “KUL-

LANIMA HAZIR" yazisi belirir:

KAHVE DEGIRMENI
AYARI

Kahve degirmeni en azindan baglangicta ayar-
lanmamalidir, ¢iinkii dogru kahve dagitimi
elde etmek icin fabrikada 6nceden ayarlan-
mistir. Bununla beraber ilk kahveler yapildik-
tan sonra eger dagitim cok hizl veya ¢ok yavas
(damlayarak) sonug veriyorsa, cekim seviyesi
ayar manivelasi ile bir diizeltme yapmak ge-
rekir (sek. 11).

Dikkat! Ayar manivelasi, yalnizca
kahve degirmeni calisirken gevrilmelidir.

Daha yavas bir kahve dagi-
timi ve daha iyi bir képiik
goriinlisii elde edilmek iste-
niyorsa, saatin aksi yo-
niinde bir kademe cevirin
(=daha ince c¢ekilmis
kahve).

Daha hizli bir kahve dagi-
timi elde etmek icin (damlayarak degil), saat
yénliinde bir kademe cevirin (=daha iri ¢ekilmis
kahve).

(Makina, fabrikada, kahve kullanilarak kont-
rol edilmistir bundan dolayi degirmen iginde
kahve izleri bulmak ¢ok normaldir. Ancak bu
makinanin yeni oldugu garanti edilmektedir).




CEKiLMiS KAHVE iLE
KAHVE HAZIRLAMA
(CEKIRDEK YERINE)

Cekilmiskahvefonksiyonunuse¢mekicin

— (B7) tusuna basin (sek. 15) (bdyle
yaparak kahve degirmen fonksiyonu hari¢
birakilir). Makina CEKILMiS KAHVE KULLA-
NIMA HAZIR mesajini goruintuler.

«  Cihazi disartya dogru cekerek cikarin;
uygun kulplart kullanmaya 6zen goésterin.

«  Ortadaki kapagdi kaldirin, huninin igine
cekilmis bir 6lcek kahve koyun (sek. 16);
elektronik ev cihazini iceriye itin ve sonra
“Kahve hazirlama (cekirdek kahve kullana-
rak)” béliminde aciklandigi gibi yapin.
NOT: Her seferinde tek bir kahve yapmak,
& (B3) tusuna veya @ (B4) veya ® (B5)
tuslarina yalniz bir kez basarak miimkin-
dar.

«  Eger, makina ¢ekilmis kahve kullanilarak
calistirildiktan sonra, cekirdek kahve kul-
lanilarak kahve hazirlamaya donilmek is-
tenirse, @ @2 (B2) tusuna basarak (sek.6)
cekilmis kahve fonksiyonunun iptal edil-
mesi ve kahve degirmeninin yeniden is-
leme sokulmasi gereklidir.

NOT 1: Kapali makinaya, makinanin icine da-

gilmasini 6nlemek icin, asla ¢ekilmis kahve

koymayin.

NOT 2: Asla 1 6lcekten fazla kahve koymayin

aksi takdirde makina kahve yapamaz ve ce-

kilmis kahve iceride, makinayi kirleterek veya
damla halinde bir dagitima neden olarak kay-
bedilecektir.

NOT 3: Koyulacak kahvenin dozaj miktarini

ayarlamak icin yalnizca tahsis edilmis dlcegdi

kullanin.

NOT 4: Huniye yalnizca espresso kahve maki-

nasi icin ¢ekilmis kahve koyun: asla ¢ekirdek,

dondurulmus kahve veya diger maddeler koy-
mayin, bunlar makinayi bozabilirler.

NOT 5: Eger birden fazla olcek cekilmis kahve

doldurularak huni tikandiysa, kahvenin inmesi

icin bir bicak kullanin (sek. 17), sonra demligi
cikararak makinayi ve demligi “Demlik temiz-
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gi” boélimiinde aciklandigi gibi temizleyin.

SICAK SU DAGITIMI

Makinanin 6n ayari, otomatik olarak yaklasik
200 ml sicak su dagitimi yapmak Ulizere fabri-
kada yapilmustir.
Daima makinanin kullanima hazir oldu-
gunu kontrol edin.
Cappuccinator't merkeze dogru yerlesti-
rin ve altina bir kap yerlestirin (sek. 3).
. W tusuna basin (sek. 1).
Makina “SICAK SU OK’E BAS” mesajini g6-
rintdler. OK tusuna basin ve sicak su cap-
puccinator'den altindaki kabi doldurarak
akar. (2 dakikadan fazla devam eden sicak
su dagitimi yapilmamasi tavsiye edilir).
Durdurmak icin W (B9) tusuna basin. Her
kosulda makina, bir kez ayarlanmis sicak
su miktarina ulasildiginda dagitimi oto-
matik olarak durdurur.

CAPPUCCINO
HAZIRLAMA (BUHAR
FONKSIYONU
KULLANARAK)

Cappuccinator't (A10) merkeze dogru ce-
virin (sek. 3).

- Bir kab alin ve hazirlanacak her fincan

cappuccino icin yaklasik 100 gram siit ile
doldurun ve cappuccinatériin altina yer-
lestirin.
Sutlin hacminin iki veya t¢ misli artaca-
gini da g6z 6nilinde tutarak kap boyutunu
secin. Yarim yagh ve buzdolabi sicakli-
ginda sut kullanilmasi tavsiye edilir.

« Buhar manivelasini (A9) (sek. 18)
(saga veya sola) cevirin. Display “ BUHAR
OK'E BAS” yazisini goriintler.

« OK(B9) (sek. 1) tusuna basin.

«  Buhar cikisini durdurmak icin buhar mani-
velasini (A9) cevirin.

« Cappuccinatér'a (A10) icinde sit bu-
lunan kaba (sek.19), cappuccinatér'iin
Uzerindeki kabartil ¢izgiyi daldirmamaya




Ozen gostererek (19. sekilde ok ile isaret
edilmistir), daldirin. Buhar manivelasini
(yanmamaya dikkat ederek cevirin ve OK
tusuna basin. Buhar cappuccinatér'den
cikar, ve siite kremamsi ve kopugimsi
bir gorinti verir. Daha kivamli bir kdpuik
elde etmek icin cappuccinator’i siite dal-
dirin ve kabi yavas hareketlerle asagidan
yukariya dogru cevirin. (2 dakikadan fazla
buhar dagitimi yapilmamasi tavsiye edilir).
Arzu edilen sicakliga ulasildiginda, buhar
emisyonunu buhar manivelasini ¢evirerek
(A9) (sek.18) durdurun.
Yukarida aciklandigi gibi yeterli buyuk-
likte fincanlar kullanarak ve daha dnce-
den hazirlanmis sit kopigu kullanarak
kahve hazirlayin. Cappuccino hazirdir.
Zevkinize gore seker, eger arzu edilirse st
kopugu tizerine toz kakao serpin.
ONEMLI: cappuccino sistemini kullandik-
tan hemen sonra daima temizleyin.
islemi asagida aciklandigi gibi yiritin:
Buhar manivelasini (A9) cevirin,ve
bir ka¢ saniye ufak bir miktar buhar ¢ik-
masl icin OK tusuna (B9) basin. Bu buhar
dagiticisinin icindeki bitiin stt kalintilarini
temizleyecektir.
ONEMLI: hijyen garantisinde, bu isle-
min, her cappuccino hazirlanisindan
sonra siit devresinde tikanmalarin on-
lenmesi igin yiiriitiilmesi tavsiye edilir.
Bir ka¢ dakika cappuccinator'iin soguma-
sini bekleyin daha sonra bir el ile sapindan
tutarak cappuccinator'ti sabit tutun, digeri
ile cappuccinator'ii saat yoninde cevi-
rerek ve asagiya dogru cekerek gevsetip
¢ikarin (sek. 20).
Asagiya dogru ¢ekerek cappuccinator'iin
agzini ¢ikarin (A11) (sek. 21).
Sicak suda cappucinator ve agiz'i 6zenle
yikayin.
22. sekilde cizilmis iki deligin tikali olmadi-
gindan emin olun. Eger gerekliyse, birigne
ile temizleyin.
Enerjik bir sekilde gecirerek ve cevirerek
agzi cappuccinator’e yerlestirin.
cappuccinator'u yukariya dogru iterek ve
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saatin aksi yoniinde cevirerek yerlestirin.

TEMIZLiK VE BAKIM

Her tiirll temizlik islemini gerceklestirmeden
once makina, sogutulmus ve elektrik sebeke-
kesinden cikarilmis olmalidir. Makinayi asla
suya daldirmayin: elektirikli bir cihazdir. Ma-
kinanin temizligi icin ¢ozlicliler veya asindirici
deterjanlar kullanmayin. Nemli ve yumusak bir
bez yeterlidir. Makinanin hig bir aksami ASLA
bulasik makinasinda yikanmamalidir.

Makinanin temizligi
Makinanin muteakip boltmleri periyodik ola-
rak temizlenmelidirler:
kahve telvesi kabi (A4),
damla toplama kiiveti (A14),
su haznesi (A12),
kahve dagitim agizlari (A13), sicak su agiz-
lari (A11), cappuccinatér agizlari (A10),
¢ekilmis kahve dolum hunisi (A21),
Servis kapagi acildiktan sonra makinanin
icine erisilebilir (A2),
demlik (A5)

Kahve telvesi kabi temizligi
Ekranda “TELVE KABINI BOSALT!” yazisi belir-
diginde, bosaltip temizlemek gerekir. Telve
kabi temizlenmedigi stirece ekranda onceki
mesaj gorlintilenmeye devam eder ve ma-
kina kahve yapamaz.

Temizligi yirttmek icin:

+  6n kissmdaki servis kapisini (A2) acin (sek.
13), damla toplama kiivetini (A14) c¢ikarin
(sek. 14), bosaltin ve temizleyin.

Dip kisminda birikmis olabilecek tim ar-
tiklar temizlemeye 6zen gostererek telve
kabini bosaltin ve temizleyin.

Dikkat! damla toplama kiiveti cikaril-
diginda, kahve telve kabinin az dolu olsa dahi
her zaman bosaltiimasi zorunludur. Eger bu
operasyon gerceklestirilmediyse, sonraki kah-
veler yapilirken, telve kabi 6ngdériilenden daha
once dolar ve makina tikanabilir.



Damla toplama kiiveti temizligi

Dikkat! Eger damla toplam kiveti pe-
riyodik olarak bosaltilmazsa, su kenarlardan
sizip iceriye veya makina kismina niifuz ede-
bilir. Bu makinaya, yerlestirme katina ve etra-
findaki bolgeye zarar verebilir.

Damla toplam kiiveti, bulunan su seviyesi lize-

rinde ylzen bir samandira gosterge (kirmizi

renkli) ile donatiimistir (sek. 24).

Bu gosterge fincan yerlestirme tepsisinden

ctkmaya baslamadan 6nce kiivetin bosaltilip

temizlenmesi gerekir.

Kuveti cikarmak igin:

1. Servis kapagini (A2) acin (sek. 13);

2. Damla toplama kiivetini (A14) ve kahve
telvesi kabini ¢ikarin (sek. 14);

3. Damla toplama kivetini ve telve kabini
bosaltin (A4) ve yikayin;

4. Damlatoplama kiivetini kahve telvesi kabi
ile birlikte takin (A4);

5. Servis kapaginin kapatin.

Su haznesinin temizligi

1. Su haznesini (A12) periyodik olarak (ayda
yaklasik bir kez) nemli bir bez ve az mik-
tarda hassas deterjan ile temizleyin.

2. Su haznesini yikadiktan sonra tim deter-
jan kalintilarini temizlemek icin calkalayin.

Dagitim agizlarinin temizligi

1. Adizlan (A13) bir siinger veya bir bez kulla-
narak periyodik olarak temizleyin (sek. 25).

2. Kahve dagiticisinin deliklerinin tikal ol-
madiklarini periyodik olarak kontrol edin.
Gerekirse, kahve artiklarini bir kirdan ile
cikarin (sek. 23).

Cekilmis kahve dolum

hunisinin temizligi

«  Cekilmis kahve dolum hunisinin (A21) ti-
kal olmadigini periyodik olarak (ayda yak-
lasik bir kez) kontrol edin.Gerekirse, kahve
artiklarini bir kiirdan ile ¢ikarin (sek. 17).
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A Tehlike! Her tirlu temizlik isleminden
once, makinanin ON/OFF (A23) diigmesine
basilarak kapatilmasi ve elektrik sebekesin-
den cikarilmasi gereklidir. Makinayi asla suya
daldirmayin.

Makinanin iginin temizligi

1. Makinanin icinin kirli olmadigini periyodik
olarak (haftada yaklasik bir kez) kontrol
edin. Gerekirse kahve artiklarini bir bicak
ve bir stinger ile temizleyin.

2. Tum kahntilari bir elektrik stptrgesi ile
cekin (sek. 26).

Demligin temizligi
Demlik (A5) en azindan ayda bir kez temizlen-
melidir.

Dikkat! Demlik (A5) makina calisirken
cikartilmamalidir. Makina zarar gorebilecegin-
den dolay1 demligi zorlayarak cikarmayi1 dene-
meyin.

1. Makinanin, kapanisi dogru sekilde ger-
ceklestirdiginden emin olun (bakin “Kapa-
nis”).

2. Servis kapagdini acin (sek. 13).

3. Damla toplama kiivetini ve kahve telvesi
kabini ¢ikarin (sek. 14).

4. Kirmizi renkteki iki gegme diigmesini ice-
riye dogru itin ve ayni anda demligi disa-
riya dogru cekin (sek. 27).

Dikkat! Demligi deterjan kullanmadan
temizleyin ¢linku pistonun ici yaglanmistir ve
deterjan bu yadi cikararak demligin yapismasi
ve kullanilmaz hale gelmesine neden olur.

5. Demligi yaklasik 5 dakika suya daldirin ve
sonra musluk altinda calkalayin.

6. Temizlikten sonra, demligi (A5) destegine
ve alttaki mile Uzerine gegirerek yerlesti-
rin;



Destelg kinanin kullanim icin hazir olmasi beklenirken,
’ men icinde muteakip parametreler ve fonksi-
yonlarin degistirilmesi mimkindur:
«  SAAT

ACILIS SAATI 0:00

OTOMATIK ACILIS HAYIR

KIREC COZME HAYIR

ORTA ISI

SONRA KAPANMA 30 DK.

SU SERTLIGI

FABRIKA DEGERLERI HAYIR

FILTREYi TAK / FILTREYI CIKART

FILTREYI SIFIRLA HAYIR

daha sonra PUSH yazisina klik gecme sesi
duyulana kadar basin.

Onemli Not! Eger demligin yerlestiril- Saatin ayarlanma5|
mesi zor ise, (yerlestirmeden 6nce) ayni anda Makinanin saatini asagidaki gibi ayarlayin:
kuvvetle alt ve st kisimlarindan bastirarak + MENU tusuna (B6) basin ve NEXT (B7) tu-
dogru boyuta getirilmesi gerekir. suna, ekranda “OROLOGIO 00:00” mesaji

belirene kadar tekrarlayarak basin.

Saati ayarlamak icin CHANGE (B8) tusuna
basin. (Eger CHANGE tusuna basili tutu-
lursa, saat hizla degistirilir).

Veriyi onaylamak i¢cin OK (B9) tusuna
basin;

Programlama biciminden ¢ikmak igin
MENU’ tusuna veya diger parametreleri
degistirmek icin NEXT tusuna basin.

)

7. Bir kez yerlestirildiginde, iki kirmizi dig-
menin disariya dogru attigindan emin

olun. . . S
8. Damla toplama kivetini (A14) telve kabi Cihaz stand-by'da iken, her hangi bir tusa ba-
ile takin sildiginda 5 saniye icin saat , eger degistiril-
9. Servis kapaginin (A2) kapatin. diyse otomatik acilis isareti ... belirir.

Otomatik acilis saati ayari

Bu fonksiyon, makinanin kullanima hazir
olmak icin otomatik olarak acgilacagi saatin
programlanmasina olanak verir.

- Makinanin saatinin, 6nceki bolimde tarif

edildigi gibi ayarlandigindan emin olun.

« MENU tusuna (B6) basin (tusun tizerindeki
. lamba yanar) ve sonra NEXT tusuna (B7),
MENU makina “ACILIS 00:00” mesajini goriintdile-

P yene kadar tekrarlayarak basin.
PARAMETRELERINI «  Otomatik acilis saati ayarlamak igin
DEG'ST' RME VE CHANGE tusuna (B8) basin. (Eger CHANGE

tusuna basili tutulursa, saat hizla degistiri-

AYARLAMA lir).

Manivela @ (A7) cevrildikten sonra ve ma- + Onaylamak icin OK tusuna (B9) basin;
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«  Bir kez NEXT tusuna basin ve makina
“OTOMATIK ACILIS HAYIR” mesajini gé-
rintuler
Fonksiyonu degistirmek icin CHANGE tu-
suna basin (makina “OTO-ACILIS EVET”
yazisini goruntiler);

- Otomatik acilis fonksiyonunu devreye sok-
mak icin OK tusuna basin;

NOT: makina kapaliyken ve otomatik acilis
saati programlanmigken, karanlik ekranda

goruntilenen saatin yaninda ayrica ...
semboli de belirir.

«  Bu programlama isleminden ¢ikmak icin
MENU tusuna basin ya da diger paramet-
releri degistirmek icin NEXT tusuna basin.

Kire¢ ¢cozme

A Dikkat! Kire¢ cozme gerceklestirilme-
den 6nce tatlandirici filtrenin ¢ikarildigindan
emin olun.

A Dikkat! Kire¢ ¢oziici, cildi ve gozleri
tahris edebilecek asitler icerir. Kire¢ ¢oztlicii pa-
ketinin Gzerinde yer alan dretici gtivenlik tav-
siyeleri ile Grlinlin g6z ve cilt ile temas etmesi
halinde uygulanacak uyarilara riayet edilmesi
kesinlikle zorunludur.

Onemli Not! Kesinlikle Uretici tarafin-
dan tavsiye edilen kire¢ ¢ozlicller kullanin.
Aksi takdirde garanti gecerliligini kaybeder.
Ayrica kire¢ ¢cozme islemi diizenli olarak izlen-
memisse garanti gecerliligini yitirir.

Kahve yapmak icin kullanilan suyun strekli 1si-
tilmasindan dolayi zaman icinde makinanin i¢
borularinin kireg ile dolmasi normaldir.
Makina “KIREC COZ" mesaji verdiginde kireg
¢6zme zamani gelmistir. Uygulamayi asagi-
daki gibi yapin:

« makinanin kullanima hazir oldugundan ve
tatlandirici filtrenin cikariimis oldugundan
emin olun;

« MENU tusuna (B6) basin ve “KIREC COZME
HAYIR" mesaji belirene kadar NEXT tusuna
(B7) basin;
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CHANGE tusuna (B8) basin ve makina
“KIREC COZME EVET” mesajini gériintiiler
kire¢ ¢c6zme programini baslatmak icin OK
tusuna (B9) basin; “KIREC COZUCU EKLE
OK’E BAS” mesaji goruntdiler;

Su haznesini bosaltin, kire¢ ¢ozlcu sise-
sinin icerigini kire¢ ¢ézlici ambalaji tize-
rinde bulunan talimatlara riayet ederek
bosalttiktan sonra su haznesi. Sonraki ope-
rasyonlar icin ayni cins ve tahsis edilen ile
ayni marka kireg¢ ¢oziicl (Uretici tarafindan
yetki verilmis teknik hizmet merkezlerinde
mevcuttur), ya da teknik servis tarafindan
tavsiye edilen baska bir kire¢ ¢éziici kulla-
nin. Paket Gzerinde bulunun agiklamalari
daima takip edin.

sicak su dagiticisini agiz'a gegirin;

sicak su dagiticisinin altina en az 2 litre ka-
pasiteli bir kap yerlestirin (sek. 3);

OK tusuna basin; kire¢ ¢dziicu sollisyon
sicak su dagiticisindan cikar ve altindaki
kabi doldurmaya baslar. Makina, “MAKINA
KIREC COZUYOR” mesajini gériintiler;
kire¢ cozme programi, makinanin icindeki
kire¢ olusumlarini 6nlemek icin otomatik
olarak bir dizi dagitim ve aralar gercekles-
tirir;

yaklasik 30 dakika sonra, makina “CALKA-
LAMA HAZNEYi DOLDUR” mesaji gériintii-
ler.

Bu noktada makinanin icindeki kire¢ ¢6-
zlcu artiklarini temizlemek icin calkalama
yapmak gerekir, islemi asagidaki gibi
yapin:

su haznesini bosaltin, calkalayin ve temiz
su ile doldurun;

hazneyi yerlestirin;

sivi dolu kabi bosaltin ve yeniden cappuc-
cinatdr'iin altina yerlestirin;

OK tusuna basin. Sicak su dagiticidan cikar,
altindaki kabi doldurur ve makina “CALKA-
LAMA” mesaji gorintdler;

makina su haznesini bosalttiginda, “CAL-
KALAMA TAMAM... OK’E BAS” mesaji go-
rintdler;

OK tusuna basin ve su haznesini temiz su
ile yeniden doldurun.



«  kire¢ ¢cdzme programi simdi bitmistir ve
makina yeniden kahve yapmaya hazirdir.
NOT: Eger kire¢ ¢c6zme islemi tamamlan-
madan durursa, makina yine kire¢ ¢c6zme
mesajini goriintller ve her seye bastan
baslamak gerekir. Su haznesini bosaltin,
calkalayin, temiz su ile doldurun ve bir fin-
can sicak su dagitimi yapin.

A Dikkat! KIREC COZME ISLEMi DUZENLI
OLARAK YAPILMAMISSA GARANTI GECERLILI-
GINi KAYBEDER.

Kahve isisinin degistirilmesie
Dagitilan kahvenin sicakligini degistirmek icin,
islemi asagidaki gibi uygulayin:

« MENU tusuna (B6), basin ve sonra NEXT
tusuna (B7), ekranda “YUKSEK ISI...” mesaiji
belirene kadar tekrarlayarak basin;

« CHANGE tusuna (B8), makina arzu edilen
Istyl goriintiileyene kadar basin;

+ 1s1 secimini onaylamak icin OK tusuna (B9)
basin;

«  programlama biciminden ¢ikmak igin
MENU’ tusuna veya diger parametreleri
degistirmek icin NEXT tusuna basin.

Acihis siiresi degisimi

Makine, son kullanimdan 30 dakika sonra oto-

matik olarak kapanmast icin 6n ayari fabrikada

yapilmistir. Bu duraklama suresini (max 180

dk.) degistirmek icin, asagidaki gibi uygulayin:

« MENU (B6) tusuna basin ve NEXT tusuna
(B7), ekranda “SONRA KAPANMA 15 DK.”
mesaji belirene kadar tekrarlayarak basin;

+ CHANGE tusuna (B8), makinanin ne kadar
zaman acik kalacagini degistirmek icin
basin.

- veriyi onaylamak icin OK (B9) tusuna basin;

. programlama biciminden ¢ikmak icin
MENU’ tusuna veya diger parametreleri
degistirmek icin NEXT tusuna basin.

Su sertlik derecesinin

programlanmasi
Makinanin gorintiledigi kire¢ ¢6zme mesaji,
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kullanilan suyun icerebilecegi en yliksek kireg

miktari diistintlerek belli bir calisma periyo-

dundan sonra goriintilenmesi icin fabrikada
ayarlanmustir.

istenirse makina, suda ki gercek kire¢ miktari

bazinda programlanmak suretiyle calisma

periyodunu uzatmak ve kire¢ ¢cézme operas-

yonunu daha seyrek gerceklestirmek mim-

kiindir. islemi asagidaki gibi yapin:

“Total sertlik testi” seridini ambalajindan
cikarttiktan sonra (eklenmistir s. 2), suyun
icine bir ka¢ saniye tamamen daldirin.
Daha sonra cikarin ve yaklasik 30 saniye
bekleyin (rengi degisene ve kirmizi kutu-
cuklar olusana kadar).

« manivelay @ cevirerek (A7) (sek. 5) ma-
kinayi calistirin;

« MENU tusuna (B6) basin ve NEXT tusuna
(B7), ekranda “SU SERTLIGI 4.” mesaiji beli-
rene kadar tekrarlayarak basin;

«  CHANGE tusuna reaktif serit Uzerinde kag
kutucuk olustugunu isaret edene kadar
basin (6rnegin, eger reaktif serit Gizerinde
3 kutucuk olustuysa “SU SERTLIGI 3” mesa-
jin gortintilenmesini saglamak icin 3 kez
basmak gerekir);

. veriyi onaylamak icin OK tusuna (B9) basin.
Bu noktada makina, sudaki gercek kireg
miktarini baz alarak, gercekten ne zaman
kire¢ ¢cozme isleminin uygulanmasi gerek-
tiginin uyarisini vermek icin programlan-
mis olacaktir.

Fabrika ayarlarina doniis

(reset)

Asagidaki gibi yaparak makinanin orijinal fab-

rika ayarlarina donilmesi mimkindr (Giretici

degistirdikten sonra dahi):

- MENU tusuna (B6) basin, sonra makina
mesaji goriintiileyene kadar NEXT tusuna
(B7) basin: FABRIKA DEGERLERI HAYIR;

- CHANGE tusuna (B8) basin ve makina
“FABRIKA AYARLARI EVET” mesajini gé-
rintdler

. fabrika ayarlarina donmek icin OK tusuna
(B9) basin;



- makina fabrika degerlerine déner ve “KUL-
LANIMA HAZIR” mesaji goriintler.

LISAN DEGISIMI

Eger lisan degistirilmek istenirse, CHANGE
tusuna en az 5 saniye, makina cesitli dillerde
yukleme mesaji goriintiileyene kadar basin.
Arzu edilen lisani, “Cihazin ilk kez calistiril-
mas!” paragrafinda acgiklandigi gibi secin.

CiHAZIN KAPATILMASI

Cihaz her kapatildiginda, kesintiye ugratilama-
yan otomatik bir durulama gerceklesir.

Yanma Tehlikesi! Duralama sirasinda,
kahve dagriticisi agizlarindan bir miktar sicak
su akar. Su sicramalari ile temas etmemeye
dikkat gosterin.

Cihazi kapatmak icin, agma/stand-by (A7) ma-
nivelasini ¢evirin. Cihaz durulama yapar ve
sonra kapanir.

Onemli Not! Eger cihaz uzun bir ddnem
kullanilmadiysa, cihazin arkasinda 0 pozisyo-
nundaki ON/OFF (A23) ana salterine de basin.

TEKNIK VERILER

Gerilim: 220-240 V~ 50/60 Hz max. 10A
Kullanilan kuvvet: 1350W

Basing: 15 bar

Su haznesi kapasitesi: 1,8 litre

Boyutlar UxYxG: 595x455x398 mm
Agirhk: 23 kg

Cihaz mteakip CE direktiflerine uygundur:
« Hazir bekleme (stand-by) modu ile ilgili
1275/2008 sayili AB standardi

Il
Bu Urilin, gidalarla temas eden madde
ve malzemelere iliskin 1935/2004 sayili EC Y6-
netmeligine uygundur.
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EKRAN UZERINDE GORUNTULENEN MESAJLAR

GORUNTULENEN MESAJ

HAZNEYi DOLDUR

GOK INCE CEKiM DEGIRMENI
VE segenedi ayarlayin
OK’E BASIN

TELVE KABINI BOSALT

TELVE KABININ YERLESTIR

ONCEDEN CEKILMiS KAHVE
DOLDUR

OLASI NEDEN

Su haznesi bos veya kot
yerlestirilmis.

Cekim cok ince bu ytizden
kahve disariya ¢ok yavas
akiyor.

Makina, hidrolik devrede
hava oldugundan kahve
yapamiyor.

Kahve telvesi kabi (A4)
dolu veya ilk dagitimin
Gzerinden 3 glin gecti (bu
operasyon makinada tam
hijyen garantiler).

Temizlikten sonra telve
kabi yerlestirilmedi.

“Cekilmis kahve” fonksi-
yonu secildi fakat huniye
cekilmis kahve bosaltil-
madi.

Huni (A21) tikali.
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cOzUMm

Su haznesini doldurun
ve/veya sonuna kadar itip
dogru sekilde yerlestirin.

Cekim ayar manivelasini 7
sayisina dogru bir kademe
cevirin.

OK tusuna (B9) basin ve
cappuccinatérden su aki-
tin.

Telve kabini bosaltin ve
temizledikten sonra ye-
rine takin. Onemli: damla
toplama kiiveti cikarildi-
ginda, kahve telve kabinin
bosaltilmasi az dolu da
olsa ZORUNLUDUR. Eger
bu operasyon gercekles-
tirilmediyse, sonraki kah-
veler yapilirken, telve kabi
ongorilenden daha 6nce
dolar ve makina tikanabi-
lir.

Servis kapagini ag¢in ve
telve kabini yerlestirin.

Makinayi ¢ikartin ve 6nce-
den ¢ekilmis kahveyi hu-
niye bosaltin”.

Huniyi “6nceden ¢ekilmis
kahve doldurma hunisinin
temizligi” paragrafinda
belirtildigi gibi bir bicak
yardimi ile temizleyin.



GORUNTULENEN MESAJ

KIREC COZ!

KAHVE DOZUNU AZALT

GEKIiRDEK KABINI DOLDURUN

DEMLIK GRUBUNU
YERLESTIRIN

KAPAGI KAPATIN

GENEL ALARM!

FILTREYi DEGISTIRIN!

OLASI NEDEN

Makinada kire¢ ¢d6zme
yapmanin gerekliligine
isaret eder.

Fazla kahve kullanildi.

Cekirdek kahve tiikendi

Temizlikten sonra demlik
yerlestirilmedi.

Servis kapadi acik.

Makinanin ici cok kirli.

Tatlandirici  filtresinin
(A25).degistirilmesi gerek-
tigine isaret eder.

21

cOzUm

“Kire¢ ¢6zme” bolimiinde
tarif edilen kire¢ ¢ozme
programinin derhal yapil-
masi gereklidir.

Daha hafif bir lezzet segin
veya cekilmis kahve mik-
tarini azaltin ve sonra yeni-
den kahve dagitimiisteyin.

Kahve cekirdedi kabini
doldur.

Demligi “demlik temizligi”
bolimiunde tarif edildigi
gibi yerlestirin.

Servis kapaginin kapatin.

Makinayr “temizlik ve
bakim” boliminde tarif
edildigi gibi 6zenle temiz-
leyin.

Eger, temizlikten sonra,
makina hala mesaj gorin-
tlluyorsa, bir servis merke-
zine basvurun.

Filtreyi, “Filtrenin degis-
tirilmesi” paragrafindaki
talimatlar takip edilerek
derhal degistirmek gerek-
lidir.



PROBLEMLERIN COZUMLERI

Asagida bazi olasi arizalar listelenmistir.
Eger, problem tarif edilen sekilde ¢oziilemezse, Teknik Servis ile temas kurulmalidir.

OLASI PROBLEM

Kahve sicak degil.

Kahve az kopukla.

Kahve, disariya ¢ok yavas veya
damlayarak akiyor.

NEDEN

Fincanlar isitilmadi.

Son kahveden sonra 2/3
dakika gectiginden demlik
sogudu.

Kahve cok iri cekilmis.

Kahve karisimi uygun
degil.

Kahve cok ince ¢ekilmis.
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cOzUm

Fincanlari sicak su ile 1sitin.

Kahve Xgpmadan Once
demligi & (B8) tusuna ba-
sarak isitin (sek. 12).

Kahve degirmeni caligir-
ken, cekim ayar manivela-
sini 1 sayisina dogru saatin
aksi yoniinde bir kademe
cevirin (sek. 11).

Espresso kahve makina-
sina uygun bir karisim kul-
lanin.

Cekim ayar manivelasini
kahve degirmeni calisir-
ken, 7 sayisina dogru saat
yoniinde bir kademe ¢e-
virin (sek. 11). islemi, tat-
min edici bir dagitim elde
edene kadar, her seferinde
bir kademe yiritun.

Etki, ancak 2 kahve dagiti-
mindan sonra gorilir.



OLASI PROBLEM

Kahve, disari ¢ok hizli akiyor.

Kahve, dagitim agizlarinin
biri veya her ikisinden de
akmiyor.

Kahve, dagitim agizlarindan
degil servis kapagdini kenarla-
rindan cikiyor (A2).

Dagiticidan kahve degil fakat
su akiyor.

NEDEN

Kahve cok iri cekilmis.

Agizlar tikalr.

Agiz delikleri, kuru kahve
tozu ile tikall.

Servis kapadi icindeki
kahve tasiyicisi (A3) bloke
oldu.

Cekilmis kahve hunide si-
kisti (A21)
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Kahve degirmeni calisir-
ken, cekim ayar manivela-
sini 1 sayisina dogru saatin
aksi yoninde bir kademe
cevirin (sek. 11). Cekim
ayar manivelasini ¢ok ce-
virmemeye dikkat edin,
aksi takdirde 2 kahve is-
tendiginde, dagitim dam-
layarak gerceklesir.

Etki, ancak 2 kahve dagiti-
mindan sonra gorlir.

Agizlan, bir kiirdan, stinger
veya sert kil bir mutfak fir-
caslile temizleyin (sek. 23).

Agizlar, bir kiirdan, stinger
veya sert killi bir mutfak fir-
castile temizleyin (sek. 23).

kahve tasiyicisi (A3) ve
ozellikle menteselere
yakin kisimlari 6zenle te-
mizleyin.

Huniyi (A21) tahta veya
plastik bir bicak ile temiz-
leyin, makinanin icini te-
mizleyin.



TARIFLER

Coffee punch

Malzemeler (6 kisilik):

1/2 It sicak kahve

1/2 It beyaz Porto sarabi

1/2 It rom

100 gr kahverengi seker

Yéntem:

Kahveyi kaba dokiin, rom ve Porto sarabini ek-
leyip kaynama noktasina ulasana kadar isitin.
Kahverengi sekeri, yeteri kadar tatlanincaya
kadar tadina bakarak yavas yavas ekleyin.
Seker tamamen eridiginde, geleneksel, ayakl
kisa kadehler ile servis yapin.

Emperor’s coffee

Malzemeler (3 kisilik):

3 espresso kahve

3 yumurta sarisi

3 cay kasigi seker

300 ml st

2 kiiglik bardak kanyak

Yéntem:

Yumurta sarilarini seker ve kanyak ile ¢irpin.
Sicak siit ve kahveyi ekleyin.

TARIF ONERISI: siitii hafifce képiirtiin ve en
sonunda malzemelere yavasca ekleyin. En iyi,
cikolatali kek ile birlikte servis edilir.

Danish coffee

Malzemeler:

6 yumurta

rendelenmis bir limon kabugu

100 gr seker

3/4 It kuvvetli, soguk kahve

1 bliylik bardak kanyak

Yéntem:

Rendelenmis limon kabugu ve yumurtalari ¢ir-
pin ve sonra sekeri her defasinda az miktarda,
yumurta hafifleyene kadar ekleyin.

Kahve ve kanyagdi, devamli karistirarak ya-
vasca ekleyin. Sogutulmus cay fincanlar veya
“Balon” bardaklarda servis yapin.
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Irish coffee

Malzemeler (3 kisilik):

2 kasik seker

1 kasik su

9 kasik kopurttilmis krema

6 kasik Irish viski

4 fincan sicak kahve

Yontem:

Su ve sekeri yaklasik bir dakika kaynattiktan
sonra viski ve sicak kahveyi ekleyin.

Karistirin ve ayakli kadehe aktarin.

Kahvenin Uzerine 6zenle kremayi bosaltin (her
kadeh icin 3 cay kasig).

TARIF ONERISI: kremayi hafifce képlirtiin boy-
lelikle kahvenin lzerinde kalacaktir.

Grand Marnier veya Calvados da eklenebilir.

Coffee sorbet

Malzemeler (4 kisilik):

200 gr toz seker

2 ml espresso kahve

Yontem:

Y2 It suile ve sekeri surup yapmak icin karistirin
ve bir kag¢ dakika kaynatin; sogumaya birakin
ve sonra kahveye karistirin.

Homojen bir karisim elde edilir edilmez stiziin
ve olmasiicin buzluga kaldirin, taneli bir koyu-
luga ulasana kadar sik sik karistirin.

Iced coffee

Malzemeler:

4 espresso kahve

4 cay kasigi seker

12 buz kiipii

Yontem:

Buzlari kirin ve sekerli kahveye ekleyin.
Kremamsi, kdpiikli karisim elde edilene kadar
shaker'da calkalayin.

TARIF ONERISI: duistik blender ayarinda karis-
tirin ve fliit veya diiz bardaklarda servis yapin.



Teka Subsidiaries

Country Subsidiary

Austria

Kuppersbusch Austria
Belgium

Kuppersbusch Belgium S.P.R.L.
Bulgaria

Teka Bulgaria EOOD

Chile

Teka Chile S.A.
China

Teka International Trading (Shanghai) Co. Ltd.

Czech Republic

Teka CZS.R.O.

Ecuador

Teka Ecuador S.A.

Greece

Teka Hellas A.E.

Hungary

Teka Hungary Kft.

Indonesia

PT Teka Buana

Malaysia

Teka Kiichentechnik (Malaysia) Sdn Bhd
Mexico

Teka Mexicana S.A. de C.V.
Morocco

Teka Maroc S.A.

Peru

Teka Kiichentechnik Perd S.A.
Poland

Teka Polska Sp. ZO.0.
Portugal

Teka Portugal S.A.

Romania

S.C. Teka Kiichentechnik Romania S.R.L.
Russia/Poccus

Teka Rus LLC/OOO "Teka Pyc"
Singapore

Teka Singapore PTE Ltd
Spain

Teka Industrial, S.A.
Thailand

Teka (Thailand) Co. Ltd.
Turkey

Teka Teknik Mutfak Aletleri Sanayi Ve
Ukraine

Teka Ukranie LLC

United Arab Emirates

Teka Middle East Fze

United Arab Emirates

Teka Kiichentechnik U.A.E LLC
Venezuela

Teka Andina S.A.

Vietnam

TEKA Vietnam Co,, Ltd.

5713231431/07.15

Address

Eitnergasse, 13

Doomveld Industrie, Asse 3, No. 11 - Boite 7

Blvd. “Tsarigradsko Shosse” 135

Avd El Retiro Parque los Maitenes, 1237. Parque Enea
No. 1506, Shengyuan Henghua Bldg. No. 200 Wending Rd.
V Holesovickach, 593

Parque Ind. California 2, Via a Daule Km 12

Thesi Roupaki - Aspropyrgos

Bajcsy Zsilinszky u. 53

Jalan Menteng Raya, Kantor Taman A9 Unit A3

10 Jalan Kartunis U1/47, Temasya Park, Off Glenmarie
Ferrocarril 200, Esquina Norte 29, Col. Moctezuma
73, Bd. Slimane, Depét 33, Route de Ain Sebaa

Av. El Polo 670 local A 201, CC El polo, Surco

ul. 3-go Maja 8/ A2

Estrada da Mota - Apdo 533

Sevastopol str,, no 24, 5th floor, of. 15
Neverovskovo 9, Office 417, 121170, Moscow, Russia
Clemenceau Avenue, 83, 01-33/34 UE Square

C/ Cajo,17

364/8 Sri-Ayuttaya Road, Phayathai, Ratchatavee
Biiyiikdere Cad. 24/13

86-e, Bozhenko Str .2nd floor,4th entrance

Building LOB 16, Office 417

Bin Khedia Centre

Ctra. Petare-Santa Lucia, km 3 (El Limoncito)

803, Floor 8th, Daiminh Convention Center, 77, Hoang Van  Thai, Tan Phu Ward, District 7, Ho Chi Minh

Ieka

www.teka.com

City

1231 Wien

1731 Zellik

1784 Sofia

Pudahuel, Santiago de Chile
Xuhui, Dist. 200030 Shanghai
18200 Praha 8 - Liben
Guayaquil

193 00 Athens

1065 Budapest

12950 Jakarta

40150 Shah Alam, Selangor Darul Ehsan
15500 Mexico D.F.
Casablanca

Lima

05-800 Pruszkow

3834-909 Ilhavo, Aveiro
010992 Bucharest Sector 1
121087 Poccua, Mocksa
239920 Singapore

39011 Santander

10400 Bangkok

80290 Mecidiyekay, Istanbul
03150 Kyiv

P.O.Box 18251 Dubai

P.0. Box 35142 Dubai

1070 Caracas

Phone

+43 18 668 022
+32 24 668 740
+359 29768 330
+56 24 386 000
+86 2 153 076 996
+420 284 691 940
+593 42100311
+302109 760 283
+36 13542110
+62 215762 272
+60 376 201 600
+52 5551330493
+212 22 674 462
+5114 363 078
+48 227 383 270
+35 1234 329 500
+40 212 334 450
+7 4956 450 064
+65 67 342 415
+34 942 355 050
+66 -26 424 888
+902122 883134
+380 444 960 680
+971 48 872912
+971 42 833 047
+582122912821

+84 854 160 646

“for further information and updated contact adresses,
please refer to the corporate website”



